INSTALACIIN DE TUBEREAS DE REFRIGERACIIN TR¢S CONEXIIN

Lastuber'as derefrigeraci—n deben ser ajustadas para coincidir
con el orificio en la pared e inmediatamente preparadas para

Instalacion de la placa de soporte perforacion de la pared e instalacion de la tuberia de proteccion Instalaci—n de la Unidad Interior
INSTALACIIN VERTICAL INFERIOR DE TUBEREAS

PRECAUCIIN . ser conectadas.
El drenaje del contenedor de agua que se encuentra dentro de la unidad interior puede Preparaci—n Las terminales de las dos tuber’as conectadas deben estar

cubiertas con el aislante empleado para la conexi—n de
terminales. A continuaci—h se envuelven contuber'as aislantes.
Conecte la cuerda que conecta despu Zs de quitar la cubierta
elZctrica. (Refiera a la GCCONEXION DEL CORDON DE LA

ser efectuado desde la derecha. Por lo tanto la placa de soporte debe ser instalada
horizontalmente o levemente inclinada hacia el lado donde se halla la tuber'a de drenaje.
En caso contrario, el agua condensada podr'a rebosar el contenedor de agua.

Enchufe el cable de conexi—n.
Estire la tuber'a, el cable de conexi—h y la manguera de drenaje.

Instalaci—n

Instalaci—n directa en la pared ENERGIA ELECTRICA). PRECAUCIN
Utilice los travesa—os ocultos en la pared para instalar la placa de soporte. Cuelgue la parte superior de la unidad interior en la placa de soporte. Despu_ZSdeaJustartodosIoselementos.con_duzca_elcabl_ede
Enganche la proyecci—n situada en la parte inferior de la unidad a la placa de soporte. conexi—AYlastuber'as por el espacio que exista bajola unidad No emplee fuerza excesiva para
interior. Utlllcetubossostenedoresparasuletarlosﬂrmemente tensar la correa de caucho

empleada para ajustar el aislante.
Si as’ fuese se perjudicar'a la
eficacia del aislante y se correr'a
el peligro de producir

PRECAUCIIN

Estire la parte inferior de la X
unidad interior hacia fuera para condensamiento de agua.
comprobar si el aparato se ha

enganc hado a la p laca de La tuberia aislante debe ser envuelta con cinta vinilica de pléstico cada 120mm. /g@g[;]

soporte. Instalaci—n inadecuada Tubera  Correa de caucho atada con
podr’a causar ruido y vibraciones. fuerza excesiva

CONEXIIN DE LA TUBEREA DE REFRIGERACIIN DURANTE
LA INSTALACIIN DE LA UNIDAD INTERIOR

Preparaci—n para instalar tuber'as de refrigeraci—n PRECAUCIIN

Tornillo para la instalacién Marca
de la placa de soporte ‘ .

Emplee mas de cuatro
tornillos.

<= Placa de
soporte

Tris llevar a cabo la
flameaci— ajuste el
nceleo de plistico para
evitar la entrada de piezas
de plistico en las tuber’as.

. i interior y tire de la placa inferior hacia

Orificio para usted. Entonces el clawa se lanza de la m_

1a tuberia placa inm—vil. ‘ ‘f_{a
Procedimientos y precauciones durante la instalaci—n

Procedimientos para instalar la placa de soporte.

(las secciones (del EMPUJE) son N o

indicadas por 2 flechas en la figura
derecha)

[empuje] marque las posiciones.

1. Perfore agujeros en 2. Empuije la taco en 3. Instale la placa de soporte
la pared tal y como los agujeros. en la pared con tornillos de menos
se indica en la (Como se muestra dimensiones 4.1 x 32, tal y ~ . Doble para formar un —— de 5 mm
imagen a continuaci—. debajo) como se indica a INSTALACIIN HORIZONTAL DE TUBEREAS areo
continuaci—n.

Preparaci—n

Cambio de la manguera de drenaje y procedimientos para instalaci—n.
Cambie la ubicaci—n de la manguera de drenaje y la tapa de drenaje durante la instalaci—n
horizontal de tuber’as tal y como se indica en el grifico a continuaci—. Asegoeese de

conectar lamanguera de drenaje de tal manera que el material aislante se cubraas’ mismo. Gancho

Utilice alicates para estirar la tapa de drenaje. (Este es
el mZtodo mis sencillo para sacar la tapa de drenaje).

w@mm cerca de 15cm

Tapa de Manguera de Tp‘:gteeréiugﬁ | |

drenaje drenaje :
Manguera de drenaje \y s ==
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N

Tapa de drenaje -—.4 <
" ™ Manguera de Cable de conexion
drenaje
i ‘Soporte  Seccion

Procedimiento para la instalaci—n del soporte del mando a dist ¥ncia.
1. Perfore orificios en la 2. Empuije la taco en los

pared (Tal y como se agujeros.

indica en la figura inferior). (Como se muestra debajo)

Penetraci—n de la pared e instalaci—n de la tuber'a de protecci—n Inserte la manguera «_| | i | | Inserte la manguera conectada
. hasta aqu .9 . {] hasta aqu
s o porod con e PRECAUCIIN Instalaci—n de la manguera de drenaje

leve inclinaci—n hacia el

Asegcgese que no exista

exterior. Perfore la pared
con un peque—o fngulo.
Corte la tuber’a de
protecci—n de acuerdo al
grosor de la pared.

El agujero vac'o en las
mangas de la tuber'a de
proteccion debe ser cerrado
hermeticamente con masilla
para evitar la entrada de
agua de lluvia en la
habitaci—.

contacto alguno entre el
cable y cualquier otro metal
en la pared. Cuando la pared
sea hueca, no olvide colocar
el manguito para tuber'a para
evitar que los cables sean
mordidos por roedores.

A menos que cierre
completamente, cualquier
aire de humedad alta puede
fluir desde fuera y cualquier
roc'o puede caer.

Se pueden producir escapes de agua condensada si
no se introduce la manguera adecuadamente.

[A PRECAUCIIN

/\PRECAUCIN

Asegoeese de que

ﬂNSTALACITN HORIZONTAL INFERIOR DE LAS TUBEREAS D CREACIIN DE APERTURAS w ;
Mientras se lleve a cabo la instalaci—n horizontal o hacia abajo, ‘
utilice un cuchillo para cortar las aperturas tal y como se /
indica en el grifico. A continuaci—n lime las asperezas de los A\

la manguera de

Estanque |_|

de agua
condensada

drenaje no estZ
desconec-tada o
doblada.

No doble la manguera Estanque de
hacia arriba agua condensada

beydes.

de tuber'a

Apertura

. s . . Escoja el lado (izquierda o derecha) donde instalar la manguera de drenaje.
Convierta las ca—eras mientras sujeta la parte Asegure el flujo libre del agua condensada en la unidad interior durante la

e o inferior del soporte de tuber’a por la mano. PRECAUCIIN  jnstalaci—n. Una instalaci— descuidada puede provocar escapes de agua.

-t




e Instale la unidad exterior en un lugar estable para evitar vibraciones y
aumentos en los niveles de ruido.

e Decida el lugar donde desée instalar las cafierids tras diferenciar las
diferentes clases de tuberias.

e Al quitar la placa lateral, tire el mango después de desatar el gancho
por medio de tirarlo hacia abajo. Instalar de nuevo la tapa de lado en
la orden inversa del retiro.

Preparacion de tuberias

e Utilice un cortador de tuberias para cortar las tuberias de cobre.

E Sustraccion de aire de las tuberias e Inspeccion de escapes de gas
Instrucciones para la utilizacion de una bomba de
aire para sustraer aire

. 7
Como se muestra en el dibujo a la derecha,

Herramienta para cortar

>\
O
N

Al alcanzar el indicador -101kpa (-76cmHg)
durante el bombeo, tense esta seccion al
maximo.

Tuberia de cobre

Meter showing pressure
Quite la placa lateral al X f ) . \
Cologue esta parte (la parte suctora)  (onectar las caiierias y el quite el casquete del nucleo de valvula.
de la unidad de cara a la pared. 5 cordén de conexién. Luego, connecte la manguera de carga.
p ( A PRECAUCl()N w Quite el casquete de la cabeza de vélvulla. Manguera de carga ~~ Valvula mitiple
‘ A PRECAUCION | Conecte el adaptador de la bomba de aire Valvula
No t | o d e Ejes dentados causan escapes. a la bomba de aire y conecte la manguera Bomba de aire
oy e No tocar el puerto ae e Ponga el lado a cortar hacia abajo mientras lo corta para preveer la entrada de de carga al adaptador.

! /
Tire hacia Adaptador de

succion, la superficie

porciones de cobre en la tuberia.

presione los ambos lados del arbusto para caber en el agujero.
Después de la instalacion, compruebe si el tubo de desague y el
arbusto se agarran a la firma baja.

= nicleo de la
valvula
Llave

Cabeza de valvula

w
o
abajo de fondo, o la aleta de 1] la bomba de
& aluminio de la unidad al e Antes de llamear, cubra la tuberia con la cobertura tuerca de abocinado. () Tense firmemente la seccién de la valvula
aire libre. ’ ) multipe indicada con la palabra "Hi" y
El fracaso de hacer asi Terda |y, N _ 2 destornille completamente la seccion
o puede causar una e Utilice una herramienta O marcada como "Lo". Deje la bomba de aire
: = N . Al empezar el bombeo, afloje levemente la
9 herida. R410A o funmongndo durante unos: 1'0'15 m'””'F?S tuerca de abocinado para observar el aire
m Tuberia de cobre y apresurese a tensar al maximo la seccién succionado. A continuacion apriete la tuerca
w SALIDA DE AGUA CONDENSADA DEL ELEMENTO EXTERIOR (&) "Lo" y apague la bomba. de abocinado de nuevo.
e Hay un orificio en la base del elemento exterior para que salga el agua -
= cori/densada. : g ’ ¢ Diametro A (mm) é
ﬁ e Parafluir condens6 el agua al dren, él unidad esta instalado en un soporte Exterior (@) | para herramienta de R410A Para herramienta de R22 = Destornille el eje de la valvula de servicio\ Chasis de la valvula
oun bloque de modo que la unidad sea 100m m so__bre la t|erralsegun lo 6.35 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm (7)) por completo (en dos puntos) en direccion de servicio
(o) demc_)strado en figura. Ensa_r_nble el tubo de desague_ a un agujero. 952 00-05 o D contraria a las agujas del reloj, para permitir
< e Cubrir el agujero de desagtie de un arbusto. Para instalar el arbusto, : - -omm -Umm (75) el flujo del liquido de refrigeracion (utilice Cabeza del
a pongalo sobre el agujero de desaglie como mostrado en la figura y 12.7 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm llave de apriete hexagonal). foles do
<
=

Quite la manguera de carga y apriete el
casquete de la cabeza de valvula. Revise
la periferia del casquete si hay escapes
de agua. El trabajo ya entonces esta
terminado.

E Conexion de tuberias

En caso de quitar la tuerca abocinada de una unidad interior,
quite primero una tuerca de un lado con digmetro menor, si no
un sello de casquete de un lado con diametro mayor se partira.

Cabeza de valvula

/A PRECAUCION

AGUJERO DE
o B
* E AN

Push

100mm ARRIBA t

(® COJINETE

INSTALACION DE TUBERIAS DE REFRIGERACION Y SALIDA DE AIRE

descarga de aire, cada 1 lugar). Esto se hace el desague liso.
Asegure que la distancia del agujero de desaglie a la tierra es 250 mm
0 mas.

- _ ) /ﬁm ® COJINETE Didmetro exterior Dinamémetro ( h
Diametro externo: 16 mm o mas ® g[éggezi de la tuberia (kgf - cm) (Inspeccién de escapes de gas >
Lado con diametro menor | 6.35 (1/4") | 13.7 - 18.6 (140 - 190)
e Instalar la unidad al aire libre horizontalmente y asegurar que el uercade | Lado con didmetro mayor | 9.52 (3/8") | 343 - 44.1 (350 - 450) Utilice detector de escapes de gas para comprobar si
condensado escurre. B~ éstos ocurren en las junt delast bocinad
. . ) » w | 441 - 53.9 (450 - 550 junturas de las tuercas abocinadas
e Sobre Todo, por si que hay nieves pesadas en el area meteoroldgica :[@@ @I 127 (1/2') ¢ ) tal y como se indica en la imagen a la derecha.
fria, heladas de agua condensadas en la base y pueden resultar para Cabeza | Lado con diametro menor |6.35 (1/24") | 19.6 - 24.5 (200 ~ 250)
no drenar. En este caso, por favor quite el arbusto y el tubo de Liave 664 )Q\Uave de valvulal |4y con digmetio mayor | 9.52 (3/8") | 19.6 — 24.5 (200 ~ 250) Si ocurriese un escape de gas, tense la juntura para
desagle en el fondo de la unidad. (Dejado centro cerca de parte de apriete ﬂlﬁ?‘; 12.7 (1/2') | 29.4 - 34.3 (300 ~ 350) terminar el escape. (Utilice el detector suministrado
)

para R410A)

Nucleo de valvula 12.3 - 15.7 (125 ~ 160

Instalacion de los cables de la unidad interior

Como Unir las Partes Opcionales

A\ AvISO |® ESTE APARATO DEBE SER B
AVi CONECTADO A LA LiNE/-\ DE TIERRA e Para la conexion de cable de la unidad de interior, usted tiene (Adaptador de RAC, Temporizador Semanal /
) que quitar el panel delantero y la cubierta eléctrica. 1] D Regulador remoto Conectado)
Método de quitar panel delantero. o

La fuente de alimentacién sera conectada en el voltaje clasificado,
si no el wll de la unidad esté roto o no podria alcanzar la
capacidad especificada.

Instruccion para la instalacion de los cables

o Refiérase “a la ETAPA FINAL DE INSTALACION” - Como
Quitar la Portada”.

Método para remover la cubierta baja
*

ynidad Interfor - Unidad Exterior e Tire de la cubierta en Conecte el cable < Se———————"""""]  Adaptador
PE - ury en las detiera Temporizador Semanal / de RAC
R | 160 i EILN ol direcciones mostradas Regulador remoto Conectado
020 1] por las flechas para T
Cables de conexion Cables de conexion remover Ia cubierta. T L Fijan el temporizador
@ semanal/la cuerda
920 | de regulador
AC 220 - 230V V remota Cuerda de
1 ¢ 50Hz conectada y Adaptador de
Unidad Cables la cuerda de RAC
" £ nida 100mm 160mm Después de quite el tornillo adaptador
xterior ‘ ‘ Somm] .y . . y la cubierta, y puesto las RAC por la cinta. Temporizador
tomm -y l Instalacion de los cables de la unidad exterior cuerdas que conectan y P Semanal /
. L, . fijan la cubierta con el R lad
— e Para la instalacion de los cables se debe descubrir la cobertura lateral. tornillo. egulador
Verde y Amarillo | 10mm ‘ remoto
160mm, Conectado

e Si no puede sujetar la placa lateral debido al
cordén de conexion, apriete el cordén de conexion
a la direccién del panel frontal para fijarlo.

e Aseglrese que los ganchos de la placa lateral se

Cordén de energia eléctrica Control de alimentacién

Unidad Interior Detalle transversal de un

A

CONEXION DEL CABLE ELECTRICO

30mm cable de conexion sujetan con seguridad. Si no podrian producir H-ESLABON
W AVISO escapes de agua y resultara en cortacircuitos o
=] Para conectar los ca- averias. Para todas las partes opcionales, por favor refiérase al catalogo
i6 e El corddn de conexién no debe tocar la vallvula para el numero de parte.
bles de conexion a la n 1
o unidad interior, por de servicio y las tuberias. (La temperatura se Para unirse al H-ESLABON, un Adaptador RAC separado debe
mm Verde y Amarillo | favor remueva la aumenta durante la calefaccion.) ser comprado.
N 70mm Cables cubierta baja, la ., . L ° Pa‘ra instalar el alambrado de la tapa de caja eléctrica debe ser
cubierta lateral y el Comprobacion de la fuente de alimentacion y abierto.
panel de la cubierta L. .. .. ® Unen el conector del adaptador RAC a CN7.
eléctrica en la parte de los limites de variacion de la tension ® Renen atrés Ia tapa de la caja eléotrica.
frontal de la unidad. o Antes de la instalacion debe comprobarse la fuente de energia @ Investiguese la capacidad del suministro de energia y ° ;‘:Cfavor rzﬂ‘:”ﬁse aldr‘ngnualll de usuario respectivo del Adaptador
y debe completarse el trabajo necesario de alambrado. Para las otras caracteristicas eléctricas en el sitio de para detaties adicionales
e N hacer que la capacidad del alambrado sea la correcta, usen instalacién. Dependiendo del modelo del ° P|°rt favor p(;oculre r:,? danar alalmbres de plomo en el borde del
acondicionador de aire de la sala que se tenga que "
A AVISO dicionador de aire de | I t plato uniendo el partes opcionales

los calibres de alambre enumerados a continuacion, para el
conductor de entrada desde un transformador para poste y
para el alambrado desde un tablero de distribucion de la caia
de fusibles hasta la salida, teniendo en cuanta la corriente del
rotor enclavado.

instalar, pidase al cliente que haga los arreglos para
el trabajo eléctrico necesario, etc.

El trabajo eléctrico incluye el trabajo de conexionado
hasta la salida. En los lugares donde las condiciones
eléctricas sean malas, se recomienda el uso de una
regulacion de la tension.

e La parte expuesta del centro del alambre debe ser 10mm vy
estd sujetada bien al terminal. Luego, trate de arrancar el
alambre particular para comprobar si el contacto esta apretado.
Una insercion impropia pueda quemar el terminal.

e Asegurese de utilizar sélo cable de energia eléctrica aprobada
por las autoridades de su pais. Por ejemplo en Alemania: tipo

TEMPORIZADOR SEMANAL /
ALAMBRO A REGULADOR REMOTO

Para todas las partes opcionales, por favor refiérase al catalogo
para el nimero de parte.

| - 4 i ici i Unién a la caja eléctrica.

del cable: NYM 3x1.5mm? (fusible = de accién retardada de IMPORTANTE e Instalese la salida para el acondicionador del aire de ! o

16A) ( la sala dentro del margen de alcance del cordon de . g“'ta” la Itapa df Iadcla%a e'eCtI”CZ s Velambrd al reaulad
o Refiera al manual de instalacion para la conexién de alambre La largura del cable | La seccion transversal del alambre alimentacion. ¢ r:m“(;f,"aeéﬁgec or cel Temporizacor Semanayaiambro alreguiacor

a los terminales de la unidad. La instalacién del cable debe Rel 4 | t de | ja eléctri

0  de ( stalacion hasta 6m 1.5mm? ® Relnen atras la tapa de la caja eléctrica.

satisfacer |0§ criterios de la instalacion electrlloa. ’ IMPORTANTE ® Por favor refiérase al manual de usuario respectivo de Temporizador
e Hay un voltaje de AC con 230V entre los terminales L y N. Asi, hasta 15m 2.5mm? Capacidad del fusible Semanal / regulador remoto Conectado para detalles adicionales.

antes de revisar la unidad, asegurese de quitar el enchufe de - — @ Por favor procure no dafar alambres de plomo en el borde del

la toma de corriente de AC o desconectar el interruptor principal./ hasta 25m 4.0mm? Fusible de acci6n retardada de 16A plato uniendo el partes opcionales.

L

Aislamiento y mantenimiento de la conexidn de tuberias

e Las terminales conectadas deben ser selladas herméticamente
con aislante y atadas con cinta de caucho.
e Una la tuberia y el cable con cinta vinilica tal y como se indica

E Instalacion del mando a distancia (Manera de Quitar la Cubierta DeIantera) (Manera de Sujetar la Cubierta DeIantera)

e El mando a distancia puede ser colocado en su soporte, el Quite el panel frontal.
cual se puede instalar en una pared o en un travesafio. e Quite y sujete el panel frontal con ambas manos.
e Para el funcionamiento correcto del mando a distancia al Mecanismo que se Cierta

Compruebe que la cacerola del dren esté con seguridad unido.

Después de instalar la portada sobre unidad, enganche tres

Panel garras en el lado superior del cubierta con seguridad. Entonces,

en el grafico que muestra la instalacion de las unidades interiores
y exteriores. A continuacién asegure la unién con soportes.

e Para reforzar la capacidad para aislar el calor y para preveer al
mismo tiempo la condensacion del agua, cubra la parte exterior
de la manga de drenaje y la tuberia con una tuberia aislante.
e Selle cualquier orificio con masilla.

Material aislante para la conexién de tuberias

estar asentado en el soporte, asegurese de que cada unidad
pueda recibir las sefiales transmitidas por el mando a distancia
desde el lugar donde se va a instalar el soporte. La unidad
emitird un sonido cuando reciba sefiales del mando a distancia.
La transmision de sefiales se debilita con el empleo de luces
florescentes. Por lo tanto, cuando instale el soporte del mando
a distancia, encienda la luz incluso durante el dia, para poder

Delantero

] o Paa quitar el panel delantero,

empuje el centro de la portada para trabar las garras.

Apriete los dos tornillos.

Empuije para cerrar

determinar el lugar ideal donde colocar el soporte. deslice el panel delantero que
cierra con llave mecanismos
(dejado y derecho) hacia las
direcciones como indicado por
flechas en la ilustracion, hasta
que usted oiga a sonido que
hace clic..

con llave las garras

® Quitan el panel delantero

. . Unen el conector de alambre. Cierre la tapa eléctrica.
tirndolo hacia usted.

El mando a distancia
debe mantenerse fijo
mediante el gancho
que se encuentra en
la parte inferior del
soporte. Empuje el
mando a distancia en
la direccién indicada
en el grafico a
continuacion.

Instale el filtro.

Manguilla de la
tuberia de proteccion

Resbale los ejes de los brazos derechos e izquierdos en panel
lavable a lo largo de los pasos a insertar los ejes en los agujeros
hasta que paran. Después de comprobar que los ejes estan
con seguridad insertado, cierre el panel.

Masilla Tornillos (2 piezas)

Después de abirir el panel frontal con ambas manos.
(1) Desabroche el brazo derecho mientras estd empujandolo
hacia dentro.
(2) Resbale el panel frontal a la derecha como se muestra en
el dibujo. Luego, quitelo mientras estd empujandolo a la
parte delantera.
Abren la tapa eléctrica. Desconecte el conector de alambre.

Soporte del mando
a distancia

—
Mando a distancia

Quite los filtros.

E Fuente de alimentacion y prueba de funcionamiento

(Fuente de aIimentacién)
( A PRECAUCION

e Empleé una toma de corriente nueva. El mal contacto producido al emplear
una toma de corriente usada excesivamente podria conllevar accidentes.

e Enchufe y desenchufe 2 6 3 veces para asegurar que el enchufe se haya
correctamente introducido en la toma de corriente.

e Guarde longitud adicional para el cable eléctrico y no estire el enchufe con
fuerza excesiva pues podria resultar en contacto deficiente.

e No instale el cable eléctrico con clavos en forma de letra U.

Después de quitar dos tornillos, tire del centro de la portada

(Prueba de funcmnamlento> hacia usted y lanzamiento las garras.

Tire de las caras laterales (secciones mas bajas) del portada
hacia usted segun lo demostrado en calcule y quite la
cubierta.

w e Asegurese de que el acondicionador se encuentre en
condiciones normales de operacion mientras dure la
prueba de funcionamiento.
e Describa el funcionamiento adecuado de la unidad a su
cliente tal y como se indica en el manual de
instrucciones.

ETAPA FINAL DE LA INSTALACION

Desconectan el conector de alambre ) .
e Firmemente insertan las

armas de panel delanteras
deslizandose a lo largo de
los pasos localizados en el
cuerpo principal.

@ Deslizan el panel delantero que
cierra con llave el mecanismo
(dejado y el derecho) en las
ranuras localizadas en el el
cuerpo principal, hasta que
usted oiga un sonido que hace
clic.

Tapa Terminal

<IA483:@)>



